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Ernst Otto. Stand und Aufgabe der allgemeinen Sprachwissemschaft. — Berlin,
(04, 183 crp.

Kanra 3. Otro «Cocroanne n 3again o0mero A3nROZHAHMA) BRIWIAET IPEIHCJIOBHE,
ceMb I71aB, LIpeJMeTHblii YKasaTedbh H CLUHECOK HamboJee JacTO YIOMHHAGMEIX 11POH3BEe~
B, B npejmcioBum aBTOp HOJYEPRABAET, ITO €r0 MeTOX0I0rHIeCKNe YCTAHOBKH, B OCHOB-
HOM e OTaAWYaKTCi OT NPEHIATIOB OCHOBONOJOMHHKOB ¢PABHATEIBHO-UCTOPHYECKOIO
MeTOJA B A3LIKO3HAHNH. OTH NPHHIHIL, OfHAKC, 4BTODP PAa3BuBA6T B HANPABJEHHH, HaMe-
geHHOM ['yMGOIBITOM.

Heapro padoTH ABIALTCH HE TOJABKO «CUCTEMATHYECKOE PashACHERTe OCHOBANX Npobiem
ASHEKaY, HO n paAg durocofekux BONPOCOB, KOTOpPLie pemawres J. OTTO B Ayxe Hemenuxoi
upeanuncTadeckon funocofnun XIX B.

Cunras, Y70 HPABMIIBHO HOHATHL M OHEHUTL TY WJIM WHYO NpofjieMy MOMHO NMUib
paccMOTperR paszjmilible TOTKK 3PEHHSI B MCTOPUYECKOH MOCHEL0BATe/HHOCTH, ABTOP HpH
HM3JOMEHNH KayKIOr0 BONPOCA MPHBOAMT B3TJISIbt ¥ BLICKa3bIBaHHs JMHIBUCTOB, NCHX 050~
roB n PmrocodoB OT SIOXH AHTHYHOCTH [0 HAlUHX AHell. JTO onpefenner NOPSALOK H3I0Ke-
HAA MaTepHaja.

9. OTr0 3aaBAAET O CBOEM HAMEPEeHAN HCXOIMTE He I3 CXCMEl, a H3 (AKTOB OTACALHBIX
A3BKOB. UT00B H30eMaTh «OHOCTOPOHHOCTH CY:KAGHHT», B HEKOTOPHX CAYyIaAx LPHBIC-
KaoTcA ATl M HEeMHIO0eBPOUEelCKUX A3KIKOB.

B riase «4yo TaKoe 00mee ARIKO3HAIme?» H3NATACTCH HCTOPHA OGImMeHd rpamMMaTHKH
Hayuaan co spemenyu rpammartury Iop-Poana (1660 r.) go cepegmuasr XX B. ABTOp upuco-.
eJIUHsICTCSI K MHCIMIO LubMedeBa, BucTynmsinero Ea VI MexayHapoiroM KOHTpecce JuHT-
Bucros (1948) sa pasrpainviciuce TCPMHHOB «YHABePCAIRHBIH» ¥ «00IMmidy, MOHMMAad OOX
«O0OUMMH» TAKHC JHUIBUCTHMYCCKHC ABJICHUS, KOTOPLIC PEANH3YIOTCH BO BCeX H3LIKAX,
T/IC CYHICCTHYIOT CXOUIBC YCJIOBRS, 8 KO «YINBePCANLELMEy — TAKHE TPAMMATHYECKUE
ABICIAST, KOTOPLIG POTHEYIOTE! apn ueex yeaosusaX G6es xakoro-au6o orpaHndeHus.

B raane «Tro Taxoe snavcnue?» jpesnetest nouutka inddeponnpoBaTh JeKCRILCKOS
poustninoe suauctye (Begrilfsbedevlung) n cunrakcnucckoo OTOOCHTEIbHOE SHAYCHHE
(Bezichungsbedeutung). Ora juddeponruanust costspisaeresi ¢ npobieMoli Jacreil pedd,
C PAIMUNCM CJIOB, CAMOCTOATCHLAO 0G0IHAUAIONNX 00LeKTh, ¥ €JIOD cayKeOHHIX.

[HocuressiMi OTHOCHTENLILIX 3JHAYCHRE MOI'YT BLICTYNATL HO TOJILKO cioBa, HO afidn-
Kcul, yjapenune u 7. & (3 raasa). Bee a1u apacaust agrop obhepuuseT N0 Ha3BaHAEM «cpef-
ctBa ¢Bs3y (Beziehungsmittel), cpesm KOTOPLIX OH BIlensieT 4 0CHOBHRIX THRA: 1) ymape-
aue, 2) quieKcuio, 3) MOPANOK CIOB M 4) 3HAYeHMe ONIpejieieHHOM uacTu peum (Wortart).

Cpegetsa ¢BA3W BMEOT B s3bKe Pasnuunnle npoasienus {Leistungen), uccaefoscrue
KOTOPBIX W COCTABIACT 337aTy CHHTAKCHCA.

Hamee, B verseprofi ruase, 3. OTT0 HDePeXONAT K BONPOCY © Pasjellax A3LHIKO3HAHMH.
Ha ocHOBe pasnnveHEA NOHATAHAEKY CIOB I CPeCTB CBA3H OH IPOTEROMOCTARIACT JEKCEKY
M CHHTAKCHC, T. €. Y1€HHC O CJOBe H YUeHRe © NPeIOKeHHN; NOJ NPeIIOKeHHEeM
IMOHEMAETCH «3AKOHUIeHHASA U paculdeHeRNAs peun» (CTP. 42). ABTOD npejaraeT UATH OT CHH-
TAKCHCA K JICKCHKE 1 3aTeM K (pOHeTHRe, 0AHAKO npodieMn (HORETEHKM B KHMIe He 3aTparu-
BalOTCH. YKasuiBaeTcs TaKKe, YTO B IOCJIefIce BpeMs MHOTHE JIMHIBECTLI BLICTY AN IPOTHB
pasrTpaHuYeHnf CHATAKCACA B MOPPOIOTHH.

B maToi ritage paccMaTpHBaeTca NPobiieMa CHCTeME A3LIKA, POACTBA A3LIKOB H X Kiac-
cufrraman. Caegys 3a I'yMO0Ib0TOM, &BTOP TOBOPHT O JIYXOBHOW CYHIHGCTH THIOB SI3LIKA
(Kern) i CBf3nIBaeT THIGJIOTHIO ¢ KareropuaMu gyxa (Geist).

B riraBe, Ha3BaHAOH «YUeHHE O CJIOBe», DPACKDHIBAETCs CoAepikaHue HEKOTODHIX Bajk-
HEX CeMacHOMOTUICCKUX TePMEHOB I H3/14TA0TCA Te0 DAY PasNudHKX AKATBECTOR O CI0Be
B 3HAYCHUM CJI0BA.

B sarmouirenbHOM ceApMOM IiIaBe paccMaTPUBASTCH BAHAHHE PedeBOI0O aKTa HA NMpo-
mece WaMeHeHH: fA3bKa. lI3MeHeHHe A3LIKA CBA3HBACICA ¢ M3MEeHEHMEM YC/JAOBHE KAIHH
Hapoga, ¢ JIYXOBHBIMH jIpoIeccaMm I T. I.

B. . Mypam

Julius Pokorny. Indogermanisches etymologisches Worterbuch. Lief. 1—10.—
Bern, 19501956,

Ilenn paccMaTPEBAEMOTO CJIOBApA -—— Hambosee MOJHO IPeJCTABATL KOPHEBHE CJIOBA,
HanmdaecTBYONIne He MeHee 9eM B IBYX fI3HIKAX Pa3jM4HEIX BeTBel HHIOeBPOIeHCKOH CeMBbH.
11 pm cocraBiernn ClOBaps HCNONb30Bana GoraTasd JIHEIBICTUYECKAR JHTepaTypa fo 1947 r.
CrnoBaph nononHaes GakTaMu XeTTCKOI'O B TOXaPCHOI'0 A3BIKOB.

110 cpaBrenniO co caoBapeM Banpge—Iloroproro (A. Walde—J .Pokorny, Vergleichen-
des Worterbuch der indogermanischen Sprachen, Berlin—Leipzig, 1927—1932) B noctpo-
enne caoBaps 10. IIORKOpDHOro BHeCeHLl cilefylIide A3MeHCHMHA: B OIIHIHE OT CIOBApPA
Bannge—IlOROpHOFO MaTeprad pacuojiaraeTcA B aldaBATHOM mODAJKe; CJI0BapHAA CTATHII
COKpameHa 3a C4eT OPAMEPOB H3 KJACCHYECKHX H MEPMAHCKEX A3BIKOB, ITO JalI0 BOZMOM .
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HOCTEL BKIIOYATL JOMOJHHUTENHHRA MATEPEANT MATION3BeCTHHIX SIBKHKOB; BCE CCHIKA HA JIH-
TepaTypy RATCA B KOHIE CJIOBRPHOH CTaTBH (aBTOP OTPAHNUMJCA CCELIKAME HA C/IOBaphb
Bannge — IloxopHoro m Gosiee mMO3JHIOK JUTEPATYDY).

CnosapEas cTaTh OTHPHBAGTCA PEKOHCTPYHPOBAHHOA (opMoit mH[oespomelicKoro
KOPHH, OpHYEeM aBTOD He cjefyeT JAPEHTAILHON TeOPHU M HOBEHINNM TeOPHAM HHIOSBpPO-
IEKCKOTO KOPHS, CO3HATEILHO He UPOBO/A 9eTKOr0 PasrpaHundeHusa MexIy KODHEM M CJIo-
BOM. B OCHOBHOM DeKOHCTPyHpOBaHHEE (opMui B ciaoBape 10. IIOKOpPHOTO COXpaHHIHCEH
B TOM jKe BHJe, B KakOM OHHM #aHH B Ciaosape Banbge — Iloxopsoro.

OcofermocTeo Ca0Bapa ABIAETCS TO, 9TO HeNPABRIABHLIC W YCTapeBlime, N0 MHEHMID
aBTOpa, HTAMOJIOTHE He IPHBOLATCH. B CIOPHEIX Ciydasx aBTop BHIOHPAET B3 HeCKOILKAX
THMOJIOTEE OJHY, IO ero MHeHH:I0, Hambonee yheruTenbeyw. Becsr Cnomapsr Oyaer sadm-
Math npubnmsmrensHo 13—14 BHOYCKOB; B HacTOAIIee BPeMs NOJIYdeHO YiKe JeCATh
(1—960 ctp.) — 1o cnoBapHo# craThm (s) leidh-.

B. A. Juéo

Alexander Johannesson, Islindisches etymologisches Worterbuch. Lief. 1—9.—
Bern, 1951—1956. 1406, XXIII crp.

CnoBaphk COCTOMT M3 NEBATHE BHIOYCKOB. 1lempio CiiOBapsA ABIAETCA HCCIedOBaHUe
BeeHl JIGKCHKE HCIAHJCKOIO A3LIHA ¢ STEMOJIOFAYECKOR TOUKE ' 3PEHHA.

B ornmume oT sTEMOIOrmIecKoro ciosaps (Dampka u Topma !, B KOTODOM NpHBeneno
OKOJIO 9 THIC. HCIAHJCKAX CJIOB, HPEEMYIIeCTBEHHO OTHOCAIAXCH K JPEBHEMY HepHOTy
PasBATHA WCNAHACKOI'O s3HKA, B CI0Bape lMoradeccoHa MPABOJHTCA OKOIC 20 THC. CIOB.

B ocuopy Ciosaps momoseHn BEAoeBponeiickae xopau. CTpoerne OTAeNbHOM cloBap-
HOi CTATRE ClIEAYIOMee: OPHEBOJATCA HHAOEBPONEMCKAH KOPeHb, IOJ KOTODHM, ¢ HOBOH
CTPOKH, JaeTcd KI0IeBOe HCIAHICKOE CIOBO (00RZHO B ApeBHel fopMe); B TOMH Ke cIOBAp-
HOH ¢TAThe OPHMBOMATCH DPOHIBOJHEE OT JAHHOrO KOPHS, 3jlech jKe NAKTCa NOBOABHO 06-
IUAPHEE COOTBETCTBHS M3 APYIHX HHAOeBPONelcKnX A3uK0B. 110 MHeHHNO aBTODA, B HCNAHN-
CKOM f3EIKe cOXpammnock 57% us 2200 mHAOeBpOmeicKEX KOPHEH, HPAEBOAUMEIX B CIOBape
Banpge — Tloxoproro?2.

B xomrne Crosapa mpupoxarca ajlpaBETHHE YKAazaTelb HEROeBpoNedcKAX KopHed B He-
JTAHACKOM I3LIKE ¥ EHAPRC MCJIAHACKEX CJIOB, 4 TAKMKe CIIOB, 33AMCTROBAHHEIX HCIAHJCKEM
fI3BIKOM.

OcoGoe sEuMaEne B CioBape YAeHeHO S3THMONOTHISCKOMY HCCIIEOBAHMIO MO3THIECKAX
©JIOB, YACH0 KOTODPHIX JOCTHTaeT npuMepHO 2000, a Tamxe mcCAeA0BABHID MAPONOTHISCKAX
umeH. VUMeHa co0cTBeHHHe M TeorpadguuecKrme Ha3BaHW#A, 33 DPeJKNME HCKIIOYCHHUSIMYU,
B CnoBaph Be BKM0deHK. HaK yxasslBaeT aBTOp, OpPE cocTaBileHHn (loBapd IOIHOCTHIO
ACIONB30BaHA (Goratas MHTepaTypa IO HCIAHACKOMY A3HKY, BHmregmad Ao 1948 r. JlmTe-
paTypa, H3JAHAAA B HOCHSAYIIAE I'OJH, HCHONb30BAHA He HOAHOCTEIO.

r.c.myp

J. R. Hulbert. Dictionaries British and American, — London, 1955. 107 crp.

Kunra . XanGepra, HanncagHas coequaiLHE0 gas «Language librarys, pacnmanaercsa
110 CBOEMY COJePKaHui0 Ha [ABe 44CTA. B OepBoii 9aCTH ONUCHBAETCA MCTOPHS COCTABICHN
SHTJIAMCKEX CJI0Bapeil, HaumHasd ¢ AaHTII0-CAKCOHCKOr0 IePHOHda H BINIOTh [0 HAIEAX AHEH.
ABTOD yuomobnsmer HCTOPHIO CAOBAPSA IBOMOITOHHEOMY HPOmeccy B GHONOIHISCKAX HAYKAX.
Ilopofmo ToMy, KaK BHALL ;KABOTHHIX B PacTeHHH NPOMNH MIKHEHE IYTh U3MEeHeHHMH OT
TPOCTHX OPraEW3MOB K CIIOKHEIM, TOYHO TAK e M COBDeMeHHbe aEIIRACKEe CI0BAPH ABIM-
0TCA HaclelHHRAaMH IPAMATHBHLIX Ci0Bapell PAHHAX 310X, BOCXOUAUINX, B CBOK 09epedb,
K OpaKTOKe TONKOBAHEA PEIHTHO3HEIX TEKCTOB — XK COCTaBIEHHIO rnocc. IlepBsie amRTIIHi-
cKxge ciuoBapu XVI B., co3gaufse B aaPaBUTHOM NOPAAKe, IIpecefyT ar60 melb o0bsac-
HeHHS TPY/AHLIX CJIOB POMHOTO A3BIKA, JIMOO Hedb HOAGOPAa WBHICKAHHOIO HKBEBAJEHTA
4BYJIBT@DHAIM», ¢ I POCTOHAPOTHEM ci1oBaM. Ocofoe BEIMAHTe aBTOD yAendeT HCTOPHHE cO3/a-

1 H.S8. Falk und Alf. T or p, Norwegisch — dénisches etymologisches Worter-
buch, Teil I—11, Heidelberg, 1910—1911.

2 A. Walde—J.Pokorny, Vergleichendes Worterbuch der indogermanischen
Sprachen, Berlin—Leipzig, 1926—1932.
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musa «The Oxford English dictionary» m ero mocnegylomnx coxpameHu#l B ciloBapsa «Mer-
viam—Websters, KOTOPHT OH IPEANOUMTACT BCEM OCTANBHEIM CIOBAPHM AHIIIHY X AMEDHAKE.
B cnenuansHOM pasfeile KHOTH pas0mpaioTcHd CJIOBAPH #aprOHOB.

Opmako Gonsmas uacTb paborer [s. XanGepra nocBamena mpoGieMaMm, CBI3aHHBIM
¢ 3aj(ayamMM 1 MeTOIAKOH cOCTaBIeHNA CAOBapeH. ABTOD UmAIeT 0 HeOOXOFEMOCTH YYHTHBATE
Marepuan cioBapel IpeminecTBYIOMUX 310X, NOMOIHAA €r0 HOBRMR TanEsME. On ofpamaer
BEOMAaHNE COCTaBHTEeH ciroBapel Ha jKellaTeNbHOCTh JUKCUPOBAHNA PA3NIINE AaHCTHHCROTO
U aMEepHEKAHCKOTO NPOM3HOIEHNA U TPABONUCAHNS U HOAYEPKABAeT BAKHOCTD STHMOJOIHH,
KOTOpAst, IO ero MHEHHUIO, I03BOJSET CYRUTL O KYJIbTYPHOH HCTOPHE Haposa. UToln yera-
HOBHTH NPABHIBHYI0 3THMOJIOTHIC CJIOBA, HeoOXOOHMO YYRTHIBATE CJeyIOIiue 00CTOATeNb-
¢TBa: 1) pasamMunsa B 3BYKAX Me/Y CJIOBOM U €0 NPEeAloJiaraeMbniM HCTOYHMHKOM [OJIKHBL
00%ACEATHCH POHETHUECKHME 3aKOHAMu; 2) J0MKHA OBITh YCTAHOBIEHA pPazyMHAsd CBA3L
3Ha4eHNil; 3) B cayuyae 3aMMCTBOBAHMA J0JKEH GBITh HCTOPHYECKUN KOHTAKT MEIKLY ABYMS
KYILTYpPaMH B TO BPeMsI, ROIJa OPOACXOJMT CaMblii Hpomecc 3auMCTEOBAaHHS. Pujl saMeda-
HE# aBTOD AedlaeT O 3HATEHNH C10B, 00 HX ONpeleie RN, 0 XapakTePe HOCTPOEHH clioBap-
HOH ¢TaThH, O OUTATAX H 0cOo0BIX HOMETAaX K COBaM. B 3aRII09eBHe aBTOD I'ORCPHT O TOM,
Kak paboraTe co ciOBapeM.

Kuura [Im. XanGepra apasercst NeHHLIM 10co0neM A CHENNaHCTOB.

A. H. Kysueyosa

"Charles Brunmeaw. Petite histoire de la langue francaise. T. I.-— Paris, 1955.

XI, 284 crp.

Lenpio paccMarpuBaeMol padorhH siBasgercH 0000men1e i NONYyaIApH3anus Gakros, cob-
PAHEHX H UPOaHATM3HPOBAHHEIX B JIpYIAX, Goree oSmupHEX u O60Iee clleNWabHBIX HNCCHe-
moBaEMAX. 1 aTa menb [IOCTMTHYTA, TAK KAK (J1AT0JapA CPaBHETENHNO HeDONBUIHM pasie-
PaM (psnOM ¢ MEOPOTOMHEIMY HeTOpuaME ¢pannyscroro aaska K. Hiopona m ®. Bposo),
9eTKOMY W fICHOMY DACIONOMKEHNI0 MATePHATA W UPOCTOTE uajomenuda wHATY L. Bpono
yaoGHO HCOOJIB30BATh KAK CIPABOYHHEK 110 OTHEILOBIM BOIPOCAM, U BMECTe ¢ TeM OHA HO-
3BOJIAET IOJYIATE IeldbHOE IPejCTaBIeEre O BCeM X0Jie PasBHTHA PAaHUY3CKOrO0 JINTePaTyp-
HOrO A3HKa. B mepBOM H3JaHEOM TOMe OCBElU{aeTCH HCTOPHA GPanny3CKOr0 A3BIKA OT JIOXH
obmepoMaECcKoi fo pesoronmd 1789 r.

MoxHO yrasaTs Ha clefyoue 0COOeHHOCTH KHUIH:

1. Ucropus si3bIKa JaHA B BUNI® CHHXDOHHOTO ONWCAHUA [10CTeJ0BATENILHO CMEHSIO-
MEXCHA 3TaNoB eT0 PAzBUTHA; TaKUM 00Pa3oM, MK MOJReM OpelcTaBHTh cebe obmnKk Ppanmys-
ckoro m3eika B XI—XI1 BB. mam, manpumep, B XVI B. B Ka[oH riiase HMeOTCH yRasa-
HE#A, KAKHE H3MCICHUA UPOK3O0MNNA IO CPABHCHNAIO ¢ NPEIBAYIINM DTAOOM.

2. Hceropma a3buca paccMaTpUBAaeTCsl B TeCHOH CBA3NM ¢ mCTopueid 00mecTsa n auTepa-
Typsl. IIpu 3TOM aBTOP CTPCMHTCSI TECHO €BA3ATH JIMHIBACTAYECKEH N MCTOPHYECKHHA MaTe-
PHas, N1OKA3ATh BIMSIHKE HA SI3EIK BHOABLIKOBLIX QAKTOPOR M PONb A3KKa B 06mecTBe.

3. B xunre maercs KOBOALIC HOAPEOHLIA 0030p GAMATHUKOB PPAaHIYSCKOIO F3EIKA,
a TaKKe rpaMMaruIecKoH sinreparypnl. laufosnee snavnrTennlinic 13 PAHHMX TEKCTOB IPH-
BOJIATCS MEJIUKOM (MJIH B OTPHIBKAX) ¢ HCOOXOJINMEIM KOMMCHTApHCM (TAK, HaUPHEMep, HaHk
«Crpac6yprerne KIaTBh, «KanTaena o Cearoit Lenanunmy, «llecup o Posanpe», «Xporn-
Ka Buostapnyoma» u 1p.). Bollee moafiRne NaMATEMKA AHATINBH PYIOTCH C TOYKY 3PCHU A ABHIKA.

4. Xorfl 0OCHOBHEIM 0GheRTOM PalOTH ABNATCH INTepaTy PHEH A3LK, B Hell ocBOmaKT-
CHA BONIPOCH IPOCTOPeYHA W apro, a Takse pPaspaTHe (paHIY3CKOFO SI3HIKA 3a HPefellaMmE
Opadnna.

B kHATe nenonn3oBan ofmmpHSIA B nHTEPECHLIH MaTepuadl.

0. A. Meavuyw

Ernst Leisi. Das heutige Englisch. Wesensziige und Probleme. — Heidelberg,
1955. 228 crp.

9. Jlajich — pgoneRT KHJBCKOI'0 YHABEPCHTETA, CLENWAJHCT [0 ARTIMCTHES. AHHO-
tnpyeMas kuura Jlaiicn «CoBpemenHsill aArauiickuil sispik. OCHOBHEIE “ePTHI H HPOOJEMBI»
COCTOHT M3 HpeucI0BNsA, BBeleHWs M NIECTH I'TaB. BO BBejleHHE H37aralorTci 3ajavH pa-
OOTHI H MeTONH, NPEMcHAeMble B Helf, O0TLACHAIOTCA COWpalieMHd M YCJIOBHEEG 3HAKH W
OpuBOfETcH obmaa OmGamorpadma. B koHOme KaKAOTO pasflella KHHTH YHAILIBAIOTCH
MCCle[0BAHMA, CIeNUANLHO NOCBANICHHLe paccMATPMBAeMLIM NpobIeMam.
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Kunra Jlafic npeicraBageT co00H NONHTKY HAYTHOTO OUMCAHNA CHCTEMB COBDeMeH-
HOr0 aHIVIMACKOrO H3LKA B €6 CYIleCTEeHHbLIX depTrax. ABTOD NpeiynpesKiaer, 4ro oT ero
KHUTH Hejb3sl TpefoBaTh OPUTMHAJLHOCTH: OPHTHHANBHOCTE B paborTax  1momo6-
HOFO POja HA[0 HCKATH He CTO/BKO B CaMMX JeTajifiX, CKOJILKO B KX 0TOOpe, TPAKTOBKE
B ¢Bs13H. . Jlaficn yKasuiBaeT, 4TO B AETJIMCTHKE HAa KOHTHHEHTE B, B 4acTHOCTH, B ' epManun
CYMECTBYeT PA3pbiB MEHlY HaYYHLIM H NPAKTHYCCKHM H3YUYeHREM f3biKA, Y70 ¢ HAYIHOR
TOYKH 3PEHKMA HeedellyeTes A3nK JIMBIL HA [IPeBHUX 3Tanax PasBUTHSA, & COBP@MBHHHﬁ A3BIK
U3y49aercsl NCRIOYMTEILHO B IPAKTRYCCKHX HeHAX. OGbgacHAeTCH 9TO TeM, 9TO Hepel Onm-
carelbHBIM AHAJIM3OM A3LIKA CTOSAT I'0pa3jlo OonblIpe TPYAHOCTH, YeM mepejl UCTOPHUECKHM.
HpoMe Toro, HeOCcTaTOUHO PaspadOTaRa METOJuKA OMUCATENLHOTO MCCNELOBAHMA ASHIKA.
B cBfaam ¢ 5TuM aBTOP OcTaHapluBaeTcs Ha JABYX METONAAX MCCHCAOBAHUS CUCTEMbl COBpe-
MEHHOTO ABLIKA — CTPYKTYPaAbHOM H HNCHXOJNOTHYECKOM — H o6pallaeT BHHMaHHME HA HX
HEJL0CTATRH.

PacemarpnBaeMas KHNTA NpPefHasHaTeHA A M3Y4alMUX aHTIMACKHHR A3LIK HA KOH-
TEHeHTe, T. ¢. Uil nealtyinvdal, No3ToMy Ona CTPOMTCA Ha MIUPOKOM CONOCTAaBIIeHNH (baKTOB
AHIITMHACKOTO A3BIKA ¢ COOTBETCTBYIAMB ABJICHMAMM B HEMCOKOM M PAHIY3CKOM ASKKAX.
B nepsoii raaBe «3BYK U IHCHMO» ABAIMAHPYIOTCS 0COOCHHOCTH PHTMUKK, YL2PeHUS U MHTO-
Haluy B aHIVIIIUCKOM s13blKe, €Bf13b THNOB UWHTOHANUH C OLPENEJICHHLIMA THIAMMH npenyno-
MEHMA, a4 TAKKEe OT/ejibHLe cBOeoOpasHble 8BYKM AHIVIMACKOrO #3LKAa ¥ nX QyHKuumm,
T. €. BOIPO¢ 0 (POROJIOTNYECKUX NPOTUBOLOCTABIEHNAX, MCHONL3YEMHX I BhIPaMeHuA
pasiuunil B 3Ha9eHnu. :

Jlanee 11POCTIEKMBAIOTCA NAMEHEHH A, KOTOPhle B Pe3yJIbTaTe PasiHIHEX 3BYKOBHIX OPO~
[ECCOB BOBHUKAIT B CHOBAPHOM COCTaBe W IFPAMMaTHUECKOM CTpPOe aHTIMUCKOrO f3RIKa,—
H3MCHEHHSI B CTPYKTYpe CJOB, B CACTeMe CKJIOHEHHUs 4 CHPsuKeRud, B caosoobpasoBaunm,
pasBuTHC OMOHUMUH (B KHUre ynoTpebniseTcs TeDMUH «omo£omm»), KOTOPYIO aBTOP cuMTaer
ofiHo# m3 HanGojlee APKEX OcoGeHHOCTell COBPeMeBRHOTO aHIAMHCKOTC f3blKa, M, HaKOHer,
CymecTBeHHOe PACXOKICHAE MKy HAaNUCAHWEM W NPON3HOIIEHHEM RHITIMHCKUX CNOB.

Bo propoii riase «CMellaHHbIA COBAPHBIE COCTAaB» CTABUTCA BOLPOC O cBOe0bpasmm
PA3BUTHA AHITMACKON JIEKCHKHE, 0 MHOMOYHCJIGHHbIX 3AHMCTBOBAHMAX i XDYTHX fABJICHAAX,
HMEBIIKX Ba)KHbIe GOCAEJCTBUA A A3plKa. J. Jlalicn oTMedaeT HEKOTOPHIE B3 3TUX HOCaEd-
cTBull — ofpasoBaHne OOINMPHELIX CHHOHMMHUECKMX DAZOB, HOABlIeHHe GONBLIIOrO KoM~
gecTBa «TPYiHLX» (hard) cioB, cienasmee TOAKOBbie CIOBAPH B AHTTHH HeoOXO0IuMOCTRIO,
dopMpoBanne ceMaBTHKO-C108000Pa30BaATeAbHRLX THE3], BRIUIOYAIMIKX C10BA PASHEIX KOP-
HEeH W PasNM4yHOrG nmponcxomienus U 7. O.

B vperseir raase «@opMa n 3HaueHue ciI0Bar aBTOP obpamaerca K npoGiieMaM aBETIHI-
CKOro c10B000pA30BaHKA N BbIjleNseT TPH OCHOBHBIX cuocoba ofpasopanusa cnos: 1) nyrem
oTGpackiBaHus daeMeHToB (Abstreifung), 2) nyTeM nepexoja c10B U3 OABOI UYaCTH peYH B
Apyryw 6es vakux-an6o GopmanbHbIX M3MeHeHuil (TaK HasbBaeMan KOBBePCUA) B 3) IyTeM.
IOCTAHOBKH CIIOB B Ol PejleieHEble (YCTOHYMBEIC) CBH3M C APYIMMM CJIOBaMM. Y KazaHHbBE
cnocobnl  ¢iiopoo0pasoBalna noApoOHO AHANUBUPYIOTCH, HANPUMe]D, ABJeHue KOHBeDCHH
paceMaTpEBACTCA KaK B 1aRe HCTOPHYECKOM, TaK i B CHEXPORMYECKOM B CBASH ¢ TpobGie-
MOil dacTcil peun B aBITIUICKOM sidbike. ABTOD i10naraeT, 9T0 aHIMuiCKHe cI0Ba HMEWT B
HacTOsIIlee BPEMs «CKPLITOe» 3HAYeHKE UacTed pedd, KOTOPOe BPONBIACTCA B OnpeielleB-
HOM KOHTCKCTE, YTO KaTelOpHs 4acTell peun ABNAeTCA celluac KarTeropnell $yHKUKOBANL-
HO, a He $OpManbuoOil, NpudeM M3MeHenne YHKINH ¢J0B& MOMeT OBITH CTHINCTHUYECKA
HellTpaibibM (HanpuMep, KOHBepCHsl CYMECTBHTEbROe — TJIArod W JP.) HAHR CO3M3BATh
onpepeneHunll crunucTyueckni sgdert.

Yerpeprad ruaBa «I paMMarsuccKuil CTPOH» HOCBAMICHA aHANH3Y TI'PAMMATHIeCKAX
KaTeropuil aHrNNACKOTO fA3LIKA, KOTOPbie ABTOP 1ONPa3/iesieT HA «YCHIHMBIIRECH) U ¢OCaa-
6epmuer. K uneny pasBuBamomuxcsa KaTeropmii 3. Jlailcn OTHOCHT BAJ (pasinume MeXRy
erporpeccHBHOE» 1 «0Gp9H0l» GOPMON rIarosa) 1 Epems 1 JeTanbHO npociexRuBaer GyHK-
oMM oTiuelbHbX GOPM B ux cranucTudeckoe ucnonbzopanve. Ocnabesue rpaMMaTHYECKRE
Harteropuu — pPOJL, Najemx, HAKJIOHEHMC A, OTHACTH, YHCAO— TAKKE NOJBepralorcs aHanuay
B conocrapiaenun ¢ GanTaMn HeMeUKoro u $pannys3cKOro f3blKoB.

B nsroii rnase «Paccnoesne auraniicKoro sispikan pacKkpLiBaeTcd cojeprragune pasani-
HEIX TCPMMHOB, NpUMEHfIeMBbIX 51 XapaKTepUCTHKY PAa3HOBHIHOCTEH AHIJIMMCKOI'O H3bIKal
«Standard Englisch»,«Vulgar English», «<Popular Speech», «Common English», «Colloquial
English», «Literary English», «Slang», «Cant», «Jargon» u ap.

CrangaprHuill aETauficknil A3LIK, KAK BOPMalH30BaHHBI} AXTEPATYPHEIH A3EK 06pasc-
BaHHLIX NIOJeH, NPOTABONOCTABIIHETCS Pa37UYHLIM [IMAJIEKTaM, 2 Takme BYJLTapHOMY It
npocTonapojHoMy asbiky. Tepumrnl «Commons, «Colloquials, «Literary», «Slang» m np.
aBTOP B OCHOBHOM IPUMEHAET TOJbKO K Jekcuke. Tak, moj «Common Englishs nonmmatotcsa
Te CJiOBA, KOTOPLIE BCTPEUArTed BO BCeX CTHAAX, B oTimume oT «Lilerary» m «Colloquialy,.
KOTOPhie BCTPEHAIOTCs COOTBETCTBEHHO B H3LICKAHHOR PeUM M B PeuR pasroropnoii. B xomne
rhapsl OPUBOUATCI CXEMEI, NIIIOCTPHPYIOTILIE cBoeoﬁpasne CTHIHCTHYIECKHX CHCTEM
AHrAMICKOro, HeMentKoro ¥ Pany3CKOrO A3LIKOB.

B mociepHeil, mecroli, raBe paccMaTpuBaioTeA NpofiieMbl, cBA3aHHbIE ¢ ACIOTB3OBA~
HAeM AHIVIHACKOIO A3hiKa KAk A3BIKA MEAYHAPOANOTO, & TaKe CYRLORI HIARMCKOTO A3K-
ka B CIIA, Ascrpannu, Hanasie B T. 4. ABTOD BO3pa:iaeT HPOTHE BRIieJeHHA aMepPuKAH-

11 Bompocm AsskosHamma, N 2
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CHOrO A3GKA KAK A3HIKA CaMOCTOATENHHOTO, HPUALIBAA He CMEITABATH A3BIKOBLIE (PAKTH
n noanTEKy. Conocrapisasg aMepuraHcKRil BapHAHT AHIVIMACKOIO HA3HKA ¢ OPHTAHCKEM,
9. Jlaiich mokas3sBaeT ux GOJIBIIOE CXOJCTBO H BMeCTe ¢ TeM CBOeoOpasme.

B. II. Mypam

Hans Weber. Das Tempussystem des Deutschen und des Franzisischen. Uberset-
zungs und Strukturprobleme. («Romanica Ilelvetica», vol. 45). — Bern, 1954. 275 cp.

Hecnenopanae meeiimapckoro ssnkoBesa I'. Befepa mpogoakaeT TpaIumun conocTa-
BUTENLHOrO HE3yueHHA @PaHIYSCKOr0 H HEMelKOro f3pKOR, HAymyw or [l. Bamam?!.
Ha 310T pas cONOCTABIAAIOTCA CHCTEMR! TVIAIOJBHLIX BpeMeH 00OMX A3LKOB. HHAra npen-
craBisAeT c0GOH aBTOPCKYIO mepepaloTKy RHCCePTAIlMH, COKPAMEeHHOE 38 cYeT «HenpsIMEIX»
BpeMeH, I HCHOJE3YeT pPe3yJbTaThi CTPYKTYPHO-COIOCTABHTENLHOIO U3YYEHHS SH3bLIKOB
B HeMcnKoM cemuHape B [opuxe.

B xparrom seefennn I'. BeGep pacKpmBacT CBOH B3INIAJAL HA POJL CONOCTAB/ICHHA
KaK cpejlcTBa YACHCHMA «cymuoctu» (das Wesen) orfenbHEX opM BpeMenn. B kauecTse
COIIOCTABUTE/ILUOI0 MATepUasa aBTOp BubupacT ABYCTOPOHHENe MePeBOiH (¢ PpaHIy3CKHX
M HCMOT[KHX OPMI'MHAJION), 110/I00PANNKIC C TAKUM PAcdeTOM, YTOORl CIVIaINTh UHIUBY LY /b~
HBLle 0CODCHHOCTH CTHISL PasuLiX  aBTopon M lepesojiunkos. Ilensio pabGors ABiAercA
yacHenne ofmero XapuRTepi cueTeM BpeMen B 000UX A3LIKaxX.

ILitojlorsopnoe conocranncine gopm 'L Bebep cunraer BOAMOMHBIM JINIIb HCXOJHA W3
IPC/UTOJIONCITAN, UTO I OCHOBC KWK/WVIA GOPMULI BPeMeHN  JICIRUT ¢/IMHBIE ¥ onpefieaeHELIE
«yroa apennsty (Arl der Schau) na simcline, BUpameniloe 1:1arojioM.

Taroe nonmmanne gopm  BpeMenn, HENXOJOCEICCIOE B CBOCH  OCIHOBE, ONIIpaeTcs HA
TPAKTOBKY BpeMeny, npejerasicnnyio s Knure sR. Jlamypera u 9. Huwona 2,

ABTOp npejgocreperaer or 0fbMHOrO cMeleHna GOpPME BPeMeHK ¢ NPOIMMYU, KOHTEKCT-
HbBIMH, CPCICTBAMM JATHPOBKU FIBJICHWH, 4 TAKIKC OTKASWBACTCSI ONPCRCIsATh $opMY Bpe-
Menn (Tempus) 9epes KaroH-1uH0O NMYHKT OTCUCTa: M B TOM, M B JIPYI'OM ciydae (opma Bpe-
MeHH pacnajgaeTcs Ha OTJedbHbe (YHKINK, 9TO HCK/YAET, 110 MHEHHMIO aBTOpA, BO3MOMK-
HOCTh CONIOCTABIIGHHEA.

Enmaas OCXOA0THYECKAA (CYITHOCTHY KamI0id GOPMEL BHIBAT4eTCA aBTOPOM cHAYasa
B BOJle THIOOTE3s, KOTOpasd JOK43BIBAETCA 3aTeM B XOjl¢ KOHKPETHOI'0 aHAIN3a NPAIHE
pasHoil nepenaun jJanmoi Hopmut HopMmamu Apyroro gamra. I'. Bebep orpunaer Mexanm-
NECKYI0 3aMeHY pasHocHcTeMHEIX opM. 1lognuAHLIR Mepesol 3aKI0YaeTCA B YIOTpeGIcHRR
ol GopMEl, KOTOPAs B JANHOH CATYAIMHA OKA3LIBACTCA DO cBOeH «cymiuocTH» Hanbosee moy-
XO[AMei [7IA BHPAMKEHAN COOTBeTCTBYOUlell PyHKINM, NpelTOkKeHHOH B OPHIHHAIe.

Pafora I'. BeGepa cocToRT B3 Tpex pasjiesloB, IOCBAMEHHLIX, COOTBETCTBERHO, COTIOCTAB-
JCHHIO «HACTOSIHIMXA, (I POINe I X» A«OYAYIEX» BPeMeli. B kamIoM H3 TpeX pasiesoB aBTOP
paccMaTpMBAGT cHAYAIA MePEROJ NpeJIOKeNHLX (CynIHocTeiy NPA MOMOIUE TPHGAN3ATENb-
H0 3KBABAMEHTHLIX (OPM JPYroro fswika, & 3aTeM TPH MOMOIIM HerpaMMaTHYIeCKUX, OMMca-
TeNBHEIX cPeficTs (KOHTeKcTa). AHAIM3 BCeX BO3MOKHBEIX ¢I0c000B IepeBoZa Kaxod-imbo
$opMuI Kaw/H# pa3 KPaTKO pesioMupyercA. B KoHIle Pas3fenoB NOMenleHs! TabIMIEl «CYHI-
gocTel» GpaHIY3CKAX M HOMENKHX §opM, KAk OHE ObTH BHSBICHH B XOfe aHammsa. Ilpm
onpegelleRu (CYIMHEOCTEY Toi wiu mHo# Gopmel BeGep yunmThiBaeT pasin4HEIE TPAKTOBKE
BpeMeH B pasHBIX paborax, cOMCOK ROTODHIX, OTHENBHO IO (PAHIYICKOMY H HeMeDKOMY
A3BIKAM, OPYBOJATCA B Hadasde KHATH.

Kenra zakamgmBaercs ofmuM 0G30DOM cHeTeM BpeMeHHHIX (OpM o0OHX SI3EIKOB B
CPaBHeHHEM IIOJIYYEHHLIX Pe3yJILTATOB ¢ Pe3yJbTaTaMH HCCIelOBAHMSA IPYTHX JMHIBHCTOB.
Hanmcamman npocro-m jgocrymHO, paGora I'. BeGepa MoxeT GHITH HCHONB3OBAHA KAaK JUIA
APOeOOaBABAS PACCMATPABACMEIX f3BLIKOB, TAK H JJIA TEOPHH H MPAKTHKA NePeBoja.

0. C. Mapmentanos

T. W. Thacker. The relationship of the Semitic and Egyptian verbal systems. —
Oxford, 1954. 342 c1p.

Humra T. B. Texxepa«PogcTBO CeMHATCKOI M eTHIICTCROI INIATOIBHEIX CHCTEM) IBIIHETCA

ONHUM U3 NOCIeSEEX HCCTCNOBAHWI IIATOIBHEOR CHCTEMB CEMHTCKHX A3BIKOB. Cpepm no-

1 Cm. Ch. B ally, Linguistique générale et linguistique francaise, 3-e éd., Berne,
1950.
2J. Damouretteet E. Pichon, Essai de grammaire de la langue frangaise,
1911—1936, t. V, Paris, [1936].
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ABMBIMUXCA 3a nocuensue 60 ser paboT, HOCRAMEHNHX JANHOMY Bompocy, Ham{omee nosf-
HEMH W HM3BecTHEHIMH ABJsiOTCHA Kumru K. I{paisepa (G. R. Driver, Problems of the
Hebrew verbal system, Edinburg, 1936) m A. I'apmumcpa (A. H. Gardiner, Egyptian
grammar, 2-d ed., London, 1950). Pa6ora T. B. Texkepa mpejnazsauena i unTaTene
¢ OUPpefelleHHOH JIMHTBUCTHYCCKOM MOATOTOBKOH B o0iactTd cemurosorun. Ona MomeT OLiTh
WMCIOJB30BAHA CIIENUATHCTaMI, 3aHEMamMuMAcH 1Pobiiemoll o6ITHOCTH CeMATO-XAMUTCKOHR
TPYUNE! A3HKOB, XOTl ABTOD W3 XAMHTCKAX HBHIKOE IDHBIEKAET U CPABHERM; TOIBKO
erHIeTCKA A3LIK.

ApTOp craBuT Hepe/ 0G0l 3a:1aUy — HA OcHOBe aHANA3A M cPABHEHUA THIAIONBHLIX CHC~
TEM eTHIOETCKOIO H CeMHTCKUX fBHKOB BHIACHUTEL MON0KeHHe eTUIIeTCKOTO A35IKAa B CHCTCMe
CEMHUTO-XaMHTCKOH f3pIKOBOII rpynuel. B KHMre, B 4acTHOCTH, PasbHPAIOTCA CilcAylomHe
ponpocol: 1) KaKUME TAaroIbHMMU Gopmamu ofi1agawT o0e A3LIKOBEIE CACTeMH; 2) QyHK-
IHA M 3HAYeHHA Kay(OH rIaronsHOl fopmbl; 3) CHHTAKCHC Daaronbasx $opm; 4) mMopdo-
Jlormgeckue 0cOGEHHOCTH I.1ar0bERY GOpM; 5) Bujl B NPOMCXOMJICHEE CAOBOCOPasyIOITHX
97ieMeHTOB.

PaGora coctout n3 16 ri1aB, BBejlenya H DPHIOCHENHsE B paclajaercsd Ha JBe YacTH.
IlepBas gacth «Mcciieq0Banusg IO BORAIM3ANUM €THIETCKOH FAaroibHOH CHCTEMEDY COCTORT
¥3 Tpex IlaB H ABJIACTCsA BROJHHIM pPa3leioM. ABTOD CYMTAeT, 9T0, He NPOBEAs IOAFOTOBH-
TellbHOH PaboTHl MO BOCCTAHOBIEHMIO €THICTCKHX IVIACHLIX 3BYKOB, Hellb3fi NIPHCTYHATh
K Cepbe3sHOMY M3YUYeHNI0 MOp(QOIOIEH erumeTcKOro asnika. Bo Bropoil wacry «CpasHm-
TeJIbHBIe HCCIIeJOBAHMAY, COCTOAMeE! H3 13 rjae, NPOBOMATCSA CPaBHeHHA erHIeTCKOH H
CeMHTCKOHM I1arcibHeX ciicTeM. B Kamloif Ii1aBe 1oclie KPATKOrO BCTYL/ICHAA REAYae pac-
CMATPUBAETCA M AHAJIH3NPYeTCA CCMATCKMIEL MaTepuas, 3aTeM B TAKOM 3e NOPHAKe-— erd-
neTcknii. B KOHMe riTaBLi IPHBOAATCA IOKA3ATEABCTBA POJACTBA STHX H3HKOBBIX CHCTEM IO
JAHHOMY pa3jlelly TPaMMaTHKH. D mociefmeil IilaBe aBTOD FOBODHT O CHCTEME B HeNOM
¥ BBICKA3BIBaeT CBOH COOOPayKellts 0 B3aRMOOTHOIICHNH erUIIeTCKOTO M CCMHTCKUX SIZbIKOB.
B namHOM cnydvae, Kak 3aMedaer aBTOD, CYINECTBYIOT TPH OCROBHEIX MHenus: 1) ermmercras
cHcTeMa B CBOSH OCHOBE HeceMMTCHAA, a 00J1a/laeT CeMUTCKUMY HACIOCHIAMMU, HIH HA000-
PoT; 2) ceMuTCHas M €MMIETCKAA CHCTEMBI COBEPIICHHO ¢AMOCTOATEIBHLI, TI0 BpeMenaMy BX
nyTy pasButaAs OGbUTH MAPANNENBHE, 3) erHneTCKas W CeMUTCKAasl CHCTEMLI — BeTBH OJHOH
npacucreMil. OHH Pa3beARHHINCE, HAa DaHHeH CTYNCHYU PasBATUA W PA3BHBAIOTCA KayKNas
0 CBOEMY TYTH.

B peayabrare nceneosanna T. B. Texkep npusnaer nanGoinee yOeaTedbHnM TpeTHM
H3 IPHBEfeHHLIX TE3HCOB M IPHXOMNUT K BHIBOJY, 94TO NPOTOCEMUTCKAN U NPOTOSrNNCTCRAK
ASHIKA OLITH OJHAM A3bIKOM. B KHATe IPUBOIATCA MHOPOYHCIICHHBIE CCRITIKH Ha COMHTOM0-
THYeCKYIO JIHTepaTypy.

H. . Yeatanos

Bibliographie linguistique des années 1939—1953. Publiée par le Comité internatio-
nal permanent de linguistes avec une subvention de V'Organisation des nations unies
pour I'éducation, lascience et la culture. — Utrecht — Bruxelles —Anvers, 1949—1955.

18 moaGpa 1946 r. ITocToARHALIE MERAVHAPOMHLIIT KOMUTCT JUATBACTOB, BO3IJIaBIsIe-
muii A. Commepdesngom (Ociro), BrHec peitierre 0 nyGiukanuu 6ubmgorpauaeckoro mo-
cO0MA 0 A3LIKO3HAHHI0 W 00paTHICA K ABLIKOBEaM BeeX ¢TPAH ¢ Ipockboil 0KazaTh eMy
[IOMOIIbL B 9TOM HAaYWMHAHHM.

[lepBOHAYAIBHONH IedbI0 CIPABOYHOTO HzTaHnA (LWIO BocmoNHeHne npoberon B Gub-
agorpaguu H0 A3LKCIHAHMIO 34 BOCHHEE TO(6; IePBLIc 1Ba ToMa Ounfamorpaduin oxearsi-
BawT 1939—1947 rr.

Haumnag ¢ 1951 r. Tlocroanspil MeRIYHAPOHEI KOMHTET JHHIBICTOB (IIpH MaTte-
pranbeoM cofeideteun IOHECHO) ocymecTriiger emerodnslil BelOyck aToro tubanorpadu-
YeCKOTO cnpaBodHuKa. llocmeganit ero toMm, pumemuil B 1955 r., oxBareibaeT MarepuaJ
aa 1953 r.

Ilo cBoeMY IOCTPOCHHIO KajKablil B3 BOCHMH BLIUIENBIEX J10 HACTOAMICI0 BpeMeHH TOMOB
ABJIAETCA CHCTeMATHUeCKIM yKas3aTeJaeM cTaTell B KHHT [0 A3BIKO3HAHNIO, ONY0/IHKOBAHHLIX
B 11060# 9acTu cBeTa, HO TOJIBKO HA eBpoNelicKuX A3nikax. TakuM ofpasom, MaTepnasns Ha
A3LIKAX, HOJIL3YKINUXCH mePorauduKol WM HAIMOHANLERIME andapuraMu, B Oubanorpa-
du0 He 1I0MaNaloT.

Cxema riraccnEKanmd MaTepmasia, DpuHATasl B cIpapouyHKKe, OLuta paspaforaHa
. TambemenoM (llapwmckmfi yHnBepcureT); B e¢ CO3JAHHH DPMHUMAaiM yJacTHe TaKme
BHEJHLIe TUHIBICTLI, Kak J. Bensenmcr u jH. Banaprec.

B rasxaoM ToMe nocie ofliero pasfiesa, BRAKYAKNErO Matepran bubnnorpafuieckoro,
6norpadudccKROTO I CIIPABOYHOT0 XaPaKTepa, ciaeayeT pasje’ «Ofmee A3LKO3HAHLE H CMesK-
HHE JHCIUNIAHBY, B HEM CIeOHaILHO BBIjleIeHBI BONpOoCchl QOHeTHKY, (OHONOUIM, JIEHTBE-
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cTrvyecKoll reorpaduy, crwimeTHky # T. J. CoenmanbHag PyOpuxa OTBOAMTCS BONPOCY
0 MeKBASBIKOBEIX cBA3AX. [lalee pacrmonaraercs MATePUal MO OTASTLHEIM A3LIKAM, CTPynN-
N POBAHHAIA BOKPYT OCHOBHBIX A3BIKCBBIX ceMedl W rpyIIl A3HKOB. B KoHNE BTOPOTO K I0-
. CJIENYIOMUX TOMOB mMeerTcs aildaBuTHLIA HMEHHOH YKaszaTenb.

VYKasasHOe pacnoaO;KeHEe MaTepwalia jenaeT bubnporpaduyuecknii cnPaBOYHNK IPO-
CTBIM ¥ Y/{OOHBIM JIfl IOJIb30BAHNA; B HEM JIEI'KO OTHICKAThL HeoOGXOTMMBIA Marepuas no or-
‘AEILHOMY SI3EIKY MIH FpymIe a3biros. Il pasja, npu noncrax oubanorpaduu ma Honee ysryw
TeMY MPUXOAUTEA MPOCMOTPETh HECKOJILKO CTPaHUN Marepnana. O IONHOTe COPaBOYHHKA
MOKHO CYJUTH XOTA OBI IO TOMY, 9TO KaMK[(L TOM OXBATLIBACT OT 5 40 6 THICAY HasBaHuWR
‘KHEMT ¥ cTaTel 3 Goilee 9eM 400 mepuopnvecKuXx M3jAHUI,

H cosxanenuio, caelyeT OTMETHTh, YTO COBETCKO® A3HIKOZHANNS JIPEJCTABJICGHD B CHpa-
BOYHEKE JIUIIH HCCKOJILKAMHU HepHoOANICCHUMU H3JAAHUAME,; ClelMaJibible W3 1aHNA MHOI'HX
ZHCTATYTOB NHOCTPAHHLIX SI3LIKOB I JaKe yHuBepcuTeToB Thua«T pyany i «Y deHsle sanuckmy
8 CUPABOYHNKE OTPaKeHHMA He HAXOMAT.

MosxHO 6bI710 OBI YKA3aTh HA HEKOTOPHC OTAC/BHEIC HeJOCTATKY CIIPABOYHHKA, HeM3-
GeHbIe, BIPOYEM, B H3NAHAAX TAKOro poja. I3 Hem, HampuMep, ¢ HEOANHAKOBOI MOJTHOTOMH
fIpeicTaBiensl JaHAbe 00 OTHeNbHBHX SI3LKAX, MHME Dasfesbl DePErPy;KeHh MaTepuasioM
CMEKHBX C f3LIKO3HAHKEM KU CTuIUH (PONBKNOPHCTRKA, SNMIPAQUKA U T. [I.), He BCerja
JaHL IePeBOJILI 3aTVIaBuil KHUT A cTaTell, HAILMCAHHLIX HA MeHee M3BeCTHHIX ARBIKAX.

Opnaro, B3ATOe B mesioM, 3To 6Gubnumorpaduueckoe mocobme HENAeTCA, HEeCOMHEHHO,
JIYYINAM M3 CYNIECTBOBABIIAX 70 CHX mOP — OHO IpeictaBiseT cofoil MemHelmee cupaBod-
#0e m3jlaime, HeoOXO0JAMOe HAMIOMY ISLIKOBETY.

E. C. Hy6pakrosa



